
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2023

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



JANUARY 1, 2023
SOLEMNITY OF MARY THE MOTHER OF

GOD
UROCZYSTOŚĆ ŚWIĘTEJ BOŻEJ

RODZICIELKI MARYI

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Artur Kościółek od rodziców i 
                   rodzeństwa.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. NO MASS
10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
11:30 A.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 
                    dla Tomasza Cichońskiego w 80 
                    rocznicę urodzin od dzieci.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M. Living & deceased members of the 
                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & 
                  Levato Families.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 

Friday / Piątek
7:00 P.M. W intencji darczyńców koron dla M.B
                 Częstochowskiej jako wotum 
                 wdzięczności na 100-lecie parafii

Saturday / Sobota
9:00 A.M. Everyone interred in a Staten Island
                  Roman Catholic Cemetery. 

JANUARY 8, 2023
THE EPIPHANY OF THE LORD
UROCZYSTOŚĆ OBJAWIENIA

PAŃSKIEGO

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Maciek Maleszka.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Helena Markowska.
2. Ś.P. Bruno Krywut.
3. Ś.P. Bogdan Kretuński.
4. Ś.P. Kazimiera Ukowska.
5. Ś.P. Danuta Katarzyna Jan Chinalski.
6. O Boże błogosławieństwo i Bożą opiekę 

na każdy dzień życia dla Beaty z okazji 
urodzin.

10:00 A.M. L.M. Weronika & Jarek Bielawski.
11:30 A.M. Ś.P. Helena i Antoni Bućko od syna z
                   rodziną.

JANUARY 1, 2023
SOLEMNITY OF MARY THE MOTHER OF

GOD

Mary kept all these things,
reflecting on them in her heart.

— Luke 2:19

First Reading — The LORD bless you and
keep you! The LORD look upon you kindly
and give you peace! (Numbers 6:22-27). 
Psalm — May God be merciful and bless us
(Psalm 67).
Second Reading — God sent the Spirit of the
Son into our hearts, crying out, “Abba,
Father!” So you are no longer a slave but an



heir, through God (Galatians 4:4-7).
Gospel — The shepherds glorified and praised
God for all they had heard and seen (Luke
2:16-21).

BLESSINGS
Today’s readings include another account

of the story of Jesus’ birth. The reading from the
book of Numbers reminds us that we are blessed.
We are looked upon with kindness and grace.
The psalm and Galatians remind us of the
blessings given through God’s Son. Luke tells of
our ultimate blessing, that Mary, a human being
like us, gave birth to a child who is God’s Son.
Mary, a young mother, watches all that is
happening around the birth of her son. She listens
as the shepherds bring messages from angels, a
message she also received from an angel, about
her son. Yet Mary remains silent. She keeps all
this news about her son to herself. She reflects on
all these experiences. The only thing she shares
is the name of her son, Jesus, a name given him
before he was even conceived. Her silence leaves
us wondering if this is how one responds to such
a great blessing.

A Hebrew word that many people are
familiar with is shalom, commonly translated
into English as “peace.” However, the word is
much richer, deeper, and broader than that. As a
matter of fact, when the blessing in today’s first
reading concludes with shalom, it serves as a
summary of the entire blessing: shalom is God’s
wholeness, well-being, longevity, harmony, as
well as God’s peace. Perhaps Mary prayed this
blessing while she found herself in the midst of
angels, shepherds, and—quite likely, thanks to
the shepherds—inquisitive neighbors who had
been told of the wondrous birth. Perhaps she

prayed for God’s shalom not only for herself, but
also for her child as she reflected on his birth. As
we stand at the threshold of a new year, we can
likewise pray this blessing, with Mary as our
example, pondering the mysteries of Christ in
our hearts, praying for the richness, depth, and
breadth of God’s shalom.

MARY THE CAREGIVER
At some point in time, most people will

find themselves needing to watch over another
person. This is true for parents and children of
course; for others, perhaps an aging parent or
spouse; a friend or neighbor living alone after
surgery. At these times, along with the caregiving
of the moment, there is often a focus on the
future, a wondering about what will come. Quite
naturally for the new mother Mary there is this
future focus, with many possibilities for her to
hold in her heart. She reflects quietly in the midst
of the very hectic series of events that follow the
birth of her child: hurrying shepherds who go
and tell the wondrous news to others, then those
others sharing their amazement. Luke tells us
that Mary keeps all of this, and reflects on it in
her heart. Mary is watching over Jesus as
mothers do, watching over each and every
moment.

GOD THE CAREGIVER
As Mary watches over her child, so did

Israel pray for God to watch over them and one
another, to bless and keep them, as Mary kept
and reflected on things in her heart. Mary’s face
surely shone upon the infant Jesus, as Israel
prayed for God’s face to shine upon them with
that graciousness we also know in her whom we
call “full of grace.” At the conclusion of the
blessing in today’s first reading is a prayer for
God to look on us in kindness and, even more, to
grant us peace. It may be in this final line of the
blessing that we see God most at work in the face
and the care of Mary, gazing gently on her child,
wishing the fullness of God’s shalom for Jesus
and his future. Our mission as disciples is to
show the divine care we hear in the blessing
prayer, and to live out the care-giving we see
today in Mary.

OUR FASCINATING FAITH



Resolve to Spread God’s Mercy and Peace
Imagine: two New Year’s celebrations in

little over a month! In late November, Advent
began the new liturgical year, and today the
secular New Year 2023 begins. In today’s
Gospel, everyone who heard it was amazed by
the story the shepherds told of the angels’
message regarding the child. Mary herself
continued to reflect on all these things in her
heart. With religious persecutions raging,
international and domestic conflicts seething, our
family and friends suffering various difficulties,
and COVID not yet entirely in the rear-view
mirror, not to mention our own personal
problems, how much our world needs Jesus as
another New Year veiled in mystery begins! As
we pray for God’s mercy to enfold our world and
embrace each of us in 2023, let our New Year’s
resolution be to live for others, as Mary did, a
channel of God’s mercy and an instrument of
Christ’s peace.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Barbara Siuzdak, Anne
Padula, Barbara Bielawski, Robert Kozłowski,
Josephine Ostrowski, Joseph Wojtowicz,
Krzysztof Paluch.

1 STYCZNIA 2023
UROCZYSTOŚĆ ŚWIĘTEJ BOŻEJ

RODZICIELKI MARYI

Wielokrotnie przemawiał niegdyś Bóg do ojców
przez proroków,

a w tych ostatecznych dniach przemówił do nas
przez Syna.

(Por. Hbr 1, 1-2a)

Pierwsze czytanie (Lb 6, 22) Błogosławieństwo
Boże.
Psalm (Ps 67 (66) Bóg miłosierny niech nam
błogosławi.
Drugie czytanie (Ga 4, 4-7) Bóg zesłał swego
Syna, zrodzonego z Niewiasty.
Ewangelia (Łk 2, 16-21) Nadano Mu imię
Jezus.

WYMIARY ŻYCIA
Kolorowy druk powstaje poprzez

nakładanie czterech warstw farby. Każda jest
innego koloru. Jeśli nie ma choćby jednej z nich,
zdjęcie czy reprodukowany obraz są mało
czytelne, szare, gdyż brakuje im pełnej palety
barw, któraś z nich przeważa i obraz jest
zafałszowany w stosunku do rzeczywistości.
Metaforę o barwach można także zastosować w
opisie historii ludzkiej.

W kalendarzu 1 stycznia jest dniem
Nowego Roku. Przypomina nam o historii
świata, która wyraża się przez upływający czas,
wydarzenia polityczne, historyczne. To pierwsza
warstwa historii ludzkiej. Jest też warstwa
historii indywidualnej – mojej historii. Wpisuje
się ona w historię świata: moje narodziny, moja
rodzina, moja ojczyzna, moje dzieci, moja praca
itd. Wszystko to, co tworzy moje indywidualne
życie, to druga warstwa historii. Dla nas,
chrześcijan, jest jeszcze trzecia warstwa, którą
nazywamy historią zbawienia. Dopiero ona
nadaje pełny blask, ostrość, sens i odsłania
piękno historii ludzkości. To dzięki niej Miriam –
prosta żydowska dziewczyna z Nazaretu, córka
Joachima i Anny (to jej historia indywidualna),
za czasów Heroda i Cezara Augusta, „gdy
wielkorządcą Syrii był Kwiryniusz” (to historia
świata ówczesnego), staje się „Świętą Bożą
Rodzicielką” (to historia zbawienia).



Może się zdarzyć, że ktoś dostrzega
przede wszystkim wymiar historii świata i
realizuje się zawodowo, społecznie lub
politycznie z uszczerbkiem dla pozostałych
wymiarów. Inny może się zamykać w swoim
życiu indywidualnym i rodzinnym, narażając się
na egoistyczne spojrzenie na świat i innych ludzi,
jeszcze inny, uznając wyłączność lub prymat
historii zabawienia, może realizować się w
jałowej dewocji oraz ucieczce w sprawy
ostateczne i nie dostrzegać związku swego życia
z historią tego świata.

W życiu każdego z nas jest potrzebna
równowaga w dostrzeganiu i przeżywaniu
nakładających się wymiarów naszego życia.
Prośmy Pana o otwarcie oczu, abyśmy widzieli,
że jesteśmy powołani do „wielkich dzieł
Bożych” drogami naszej doczesności.

UROCZYSTOŚĆ ŚWIĘTEJ BOŻEJ
RODZICIELKI

1 stycznia - w ostatni dzień oktawy
Bożego Narodzenia a zarazem pierwszy dzień
nowego roku kalendarzowego Kościół
katolicki obchodzi uroczystość Świętej Bożej
Rodzicielki Maryi. Ponadto 1 stycznia Kościół
o b c h o d z i Św i a t o w y D z i eń P o k o j u ,
ustanowiony w 1968 r. przez papieża Pawła
VI.

Boskie macierzyństwo jest pierwszym i
najważniejszym przywilejem Maryi, z którego
wynikają wszystkie inne przyczyny jej czci i
szczególnej roli w Kościele. Święto Boskiego
Macierzyństwa wprowadził do liturgii papież
Pius XI w 1931 r., chcąc w ten sposób uczcić
1500. rocznicę Soboru Efeskiego (431 r.), na
którym przyznano Maryi tytuł "Theotokos"

(Bogarodzica).
Jako datę święta papież wyznaczył dzień

11 października. Po reformie liturgicznej w 1969
r. święto to podniesiono do najwyższej rangi (jest
to tzw. "święto nakazane" czyli związane z
obowiązkiem uczestnictwa we Mszy św.) i
przesunięto na 1 stycznia, czyli na ostatni dzień
oktawy Bożego Narodzenia. Podkreśla to ścisły
związek między prawdą o Bożym Narodzeniu i
Boskim Macierzyństwie Maryi.

Choć prawda o Boskim Macierzyństwie
ma mocne potwierdzenie w tekstach Pisma św.
oraz najdawniejszej Tradycji, w V w. za sprawą
patriarchy Konstantynopola Nestoriusza
rozgorzał na ten temat zacięty spór teologiczny.
Nestoriusz twierdził, że w Chrystusie istnieją
dwie osoby i dwie natury: ludzka i boska a
Maryja miałaby być rodzicielką tylko Chrystusa-
człowieka, natomiast nie Chrystusa-Boga. Spór
rozstrzygnęli biskupi zebrani w 431 r. na soborze
w Efezie, którzy wykazali na podstawie
Objawienia, że Chrystus jest jedną Osobą, w
której istnieją dwie natury: ludzka i boska. Maryi
jako Matce Osoby Chrystusa przysługuje więc
tytuł Bożej Rodzicielki.

W 1968 r. Papież Paweł VI ustanowił 1
stycznia Światowym Dniem Pokoju. Na ten
dzień kolejni papieże corocznie kierują do
wiernych specjalne orędzie. W dniu tym w
liturgii Kościoła czytany jest fragment Pisma św.
ze szczególnym błogosławieństwem Bożym:
"Niech cię Pan błogosławi i strzeże. Niech Pan
rozpromieni oblicze swe nad tobą, niech cię
obdarzy swą łaską. Niech zwróci ku tobie swoje
oblicze i niech cię obdarzy pokojem" (Lb 6,24-
26).

MY OFFERING FOR THE CROWNS 
IN HONOR OF 

OUR LADY OF CZESTOCHOWA.



1. Dorota Andrzej Patrick Kamil Matusik.
2. Witold Małgorzata Uliasz.
3. Barbara Monika Borejczuk Milena 

Robert Sołtysiuk.
4. Irena Józef Kasprzak
5. Rodzina Sobotów & Izbickich.
6. Janina Eugeniusz Anita Janina Piotr 

Ben Szerszeń.
7. Lucyna Kala.

Christmas Flower's - $1,360

IN LOVING MEMORY OF: 
Sobota, Izbicki, Arabik and Neumowicz

Family: Danuta Marian Artur Nykiel: Bogdan
Zawisny, Janina Bolesław Stanisław Hanusz:
Teresa F. Ascher, Teresa Romanik & Thomas
Anthony Romanik: Zysk Family.

O BOŻE BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA
RODZIN:
T.E. Wasilewski: K.A. Majkut: R.B. Wichiciel:
A.T. Warzocha: Z. Cichońska: B. Rożańska: K.
Śmiarowski: Z. Tur: D. Brzegowy: S.K. Wołosz:
E.J. Szerszeń: B. Siuzdak.

TOTAL: $4,830
$500 - A.I. Gluchowski, F.B. Bielawski.
$300 - S. Ascher.
$200 - L.M. Lorczak, M. Musial.
$150 - M.S. Saeicki, K.K.Kalinowski.
$100 - S.K. Wolosz,K.E. Wśniewski, W.W.
Sobota, D. Brzegowy, J, Zysk, J.A. Kuczynski,
J.A. Bednarz, Z. Cichonska.
$50 - S.E. Brzegowy, T. Mirecka, K.I. Paluch,
B. Rozanska. 

O G Ł O S Z E N I A   D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . K o n t a k t : 718-510-2932,
www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – Jola
347-385-2979.
4. Medicare Insurance Specialist NY & NJ -
ubezpieczenia zdrowotne, przeznaczone dla dzieci i
dorosłych w każdym wieku. Kontakt - Agnieszka
Rola 917-716-4245 agnesrola@gmail.com
5. MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.

Usługi projektowania w zakresie
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.co



VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

 January 1 – January 8, 2023 
Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety.
4. Special Intentions.
5. Future of America.

Regina Kobeszko – Ś.P. Władysław Kobeszko
Maria Tomaszuk – Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław 
Kobeszko, Pedro Campos i za dusz w czyścu cierpiące.
Jadwiga Korzyk - Ś.P. Marian Danuta Artur Nykiel.


